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Control FPWIN Pro — das Programmiersystem nach IEC 61131-3

Control FPWIN Pro ist eine von Panasonic entwickelte Programmiersoftware (fir Windows XP/Vista/Windows 7), die dem
weltweiten Standard IEC 61131-3 entspricht. Panasonic gilt als einer der ersten SPS-Hersteller, deren Programmiersoftware
diese Norm erfillt, und ist filhrendes Mitglied der internationalen Organisation PLCopen. Die langjéhrigen Erfahrungen auf diesem
Gebiet wurden in der neuen Version von Control FPWIN Pro umgesetzt.
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Ubersichtliche Navigatorstruktur Programmiereditor flr Befehlsauswahl
fir komplexe Projekte Kontaktplan (KOP)

Die Highlights von Control FPWIN Pro

m Eine Software fur alle Steuerungen der FP-Serie

B 5 Programmiersprachen: AWL (Anweisungsliste), KOP (Kontaktplan), FBS (Funktionsbausteinsprache), AS (Ablaufsprache),
ST (Strukturierter Text)

m 8 Sprachen verfligbar: Englisch, Deutsch, Franzdsisch, ltalienisch, Spanisch, Japanisch, Koreanisch, Chinesisch

m Einfache und ubersichtliche Programmierung mit Hilfe von Programm-Organisationseinheiten sowie Task- und Projektmanagement
m Fernprogrammierung, Wartung und Diagnose tUber Modem oder Ethernet

® Umfangreiche Kommentarmdglichkeiten und Online-Dokumentation bereits bei der Programmerstellung

® Minimale ProgrammgréBe durch optimierten Compiler

m Leistungsfahige Diagnose- und Uberwachungsfunktionen fiir aktuelle SPS-Zustandsmeldungen

m Kurze Entwicklungszeiten fiir anspruchsvolle Software dank umfassender Dokumentation und Unterstlitzung von
Funktionsbausteinen und Bibliotheken

B Zeitersparnis durch wiederverwendbare Funktionen und Funktionsbausteine
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Control FPWIN Pro — sauberes Projektmanagement

Auch sehr komplexe Projekte werden Ubersichtlich und klar strukturiert im Navigator dargestellt. Mit einem einfachen Doppelklick
lassen sich die Objekte &ffnen.

e Symbolleiste fur die wichtigsten

................. Funktionen
Der Navigator e R
i @ et ;ﬁl* e B
Systemregister: _...e Bibliotheken:
Hier kann die Hardwarekonfiguration der i soeve R Zum Speichern, Verknlpfen und
SPS an das Projekt angepasst werden, ‘i;'—"’ MEWNETAE e Wiederverwenden von Funktionen
= B el e AL und Funktionsbausteinen.
— Anpassen der Zeitgeber/Zahler T 1Mt et
— Anpassen der selbsthaltenden Be- < System 1 braties
, o b-d FP Libragy
reiche flr interne Merker b4 FPPulsed Library
— Einstellungen fiir die COM-Schnittstelle b FP Tool Librery
p-d@ 1EC Standard Library

lﬁ* Tasks (27 entries)
; DUTs

° ey POUsTentries) . TTteelll
Task-Pool: D" CarWash (PRG, S, R
. Tanks_2Levels (PRG, L'D
Programm- und Interrupt-Tasks werden  .-* 2 g day ZL;:M; o5 ;
hier aktiviert. o | 5" Tanks 2Levels Tank1 (Tan 3 L evels)
.t {F* Tanks_2Levels Tank2 (Tank_; ZLe\'.-als) [s
oL TON (FB} ..
IF" LevelTimer (TON)

I+ LevelSensorError [BOOL] (FUN, LD)

T+ TempError [EOOL] (FUN, LD)
-3} INT_TO_CURRENCY_STRING [STRING[9]] (FUN, LD}
ﬂ* CONCAT [STRING] (FUN)
ﬂ* INT_TO_STRING [STRING[G]] (FUN)

........... o Strukturierte Datentypen (SDT):
SDTs kénnen fir Rezepturen, Positio-
nieraufgaben usw. definiert werden.

Globale Variablen: o LT ORI G AR Programm-Organisationseinheiten (POE):

X N . T} LevelSensorErrar [BOOL] (FUN, LD) A 5
Diese Variablen gelten fiir das gesamte . -F* RTC_TO_STRING [STRING[32)] (FUN, LD) Programme, Funktionen, und Funktionsbau-
Projekt. AF* yempEnarlgo0LHFEURL L0) steine werden in POEs verwaltet.

Hohere Effizienz durch Wiederverwendung von Bausteinen

Mit den Technologiebibliotheken von Panasonic oder selbst erstellten Bibliotheken l&sst sich die Funktionsbausteine, z. B.:
Entwicklungszeit von Software stark verkirzen. Die Wiederverwendung gespeicherter Bausteine T e Inmi_!_-glnhq_lr:;!
erleichtert die Programmierung und Fehlersuche. Wir bieten lhnen fertige Bibliotheken inklusive —1 7 !
Online-Hilfe und Programmbeispielen fiir Standard- und Spezialanwendungen an. el
= -
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H H - CDUﬂtef .
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steinen — bDecrement
| PRestarl - DResel

1. Ein- und Ausgange definieren 2. Programm im Funktionsbaustein

N\

L+ vounter x

Class Identifier Type Initial
0 |VARINPUT | blncrement BOOL FALSE QHMWMMMDM
| Class | 1dentifier ~ | Type | tnital | 1 MRS bDecrement BooL FALSE ﬁ;\;b s
0 VAR_INPUT blncrement BOOL FALSE e asie LA
1 VAR_INPLIT bbecrement BOOL FALSE ) WD | (e mis LW 0
2 YAR_INPUT bReset BOOL FALSE . — - MotionControlH T, 3
3 VAR_OUTPUT  iCounker NT i otionCantralHome
1 blncrement: ADD m‘:_ﬁﬂm@
SN ENor- - Exeote
- iCounter— —iCounter - — e
— ] —Bﬁeﬁﬂm
2 - bDecrement - - suB -
|P———EN ENO
iCounter—— ——iCounter
3 bReset MOVE ‘
I ENENO - - . L i i it e et wi i
0—. —iCounter
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Control FPWIN Pro — das Programmiersystem nach IEC 61131-3

Verschiedene Editoren erlauben es dem Entwickler in der gewohnten Programmierumgebung zu arbeiten und den
passenden Editor fur seine Applikation zu wéhlen.

Kontaktplan (KOP)

4 StartProcess exStartTest
i is ¥
e RuningFirstTest
ic )
RuningsgéondTest
iR}
exFinis#Process
R
TopTest axHRDT§ECyILnder
dor
SideTest exHRDSIdeCylindr
7 1 } s . .
| DualTest | 5. Anweisungsliste (AWL)
: |
2 exTesterBusy exStartTest 16#1B
NG R TempBuf [1]
i TRUE
B exTeslerBusy  exHRDSideCylindr exHRDSideCylindr ] == TempBuf [0],1
P | 1 gk WaitESC
. | exHRDfoptyilnder ex‘HRDTgp}Cyilnder TimVar
: ' 5 R¥ o NxState
“ ]

q 164#2B2B
OnlESC: TempBuf [1]
TempBuf[2]
TRUE
: TempBuf [0], 2
R WaitcMD
= TimVar
J‘j recipe_found NxState

Ablaufsprache (AS-Editor)

T = ¥ TRUE
1 Sren H m'?w’mmH Sl | 3 '"ATH &FE0', TempBuf (1]
,]_Iclothionjable ,}_Iutensilsiok 1640D
. TempBut [5]
‘ lay_the_table ‘gaismﬂm;{gg{ TRUE

F144 TRNS TempBuf[0],9

,H pizza_recipe_1 4}_1 pizza_recipe_2 Jll_% pizza_recipe_3

s a1 | ropane gt 2 o st 2

J'dnughireadyj Alenutheady-iZ ,]Jdnughiready-j

S e L)
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Strukturierter Text (ST)

‘ put_seafood ‘ - put_meat, J

[ | ve
' vegetables_ "
__lseafood_ready _‘Jready __Imes

END_IF;

put_cheese. S5 -

,I_icheeseiready

. D R

oFound: =F

Funktionsbausteinsprache (FBS)

18 DO
or] +1-a[WHITE,Color| THEN
0 TO 119 DO

FOR Color :

1 ABS l;.ITISH,Nation; al[RED,Color] ANL
TrainingRegister{0] RWEGIAN, Nation| -0 AND
' | NORWEGIAN, Nation|=a[BLUE,Color|+l OR
! BLUE, Color | =a [NORWEGIAN, Nation|+1)
eadA SEhion. Deink := 0 TO 119 1O
- —— W%l— IF @a[DANISH,Nation]-a[TEE,Drink] AND
Axis1Profile — PosiUnit  Axis1Profile.CountingValue — a |GREEN, Color | =a [COFEEE, Drink| AND
a[MILK, Drink|=2
ReadAxisPosition THEN
b EN - END - FOR Cigarette := [
Axis2Profile— PosiUnit ' Axis2Profile.CountingValue
- T bl
Axis3Profile - PesiUnit Axis3Profile.CountingValue
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Control FPWIN Pro - praktische Tools fiir die Programmierung

Hilfreiche Quick-Infos

Class  Identifier | Type
VAR _EXTERMNAL bWHoSeleclSW BOOL
WAR_EXTERNAL b

YAR_EXTERNAL b bRolloSelectSw = 280

VAR EXTERNAL b FALSE

Quick-Infos am

. b&ulluUE‘Downsw ‘bRollointSelSW.
. ) ] ! L
Mauszeiger liefern  bbRolloUpDownSW = 280 J -

W .

kontextabhéngige FALSE
Informationen (z. B. ._. VAR_EXTERNAL, BOOL, FALSE,
aktuelle Werte, Daten- -
typen, Kommentare
oder Adressen).

Ein-/Ausschalten von Netzwerken
und Tasks

1’ Decuder

T T [ & = |
+ 'Decoder—— ——Decoder - - - - - A]
A 3 - [ O e s At

N [ T Cominn |

L B Wellg

't © Programs

| POU name | Commeant
o _OCodeschioss

1 RololswWcontrol

b Rallo25election |

=
4 RollodContrel

Einzelne Netzwerke |2~ "gioci®

lassen sich vor der
Codegenerierung ein-
oder ausschalten.

4 |

Deaktivierte Netzwerke werden im Netzwerk-Infofenster
bzw. in der Netzwerkliste durchgekreuzt.

Einfache Konfiguration

Komfortable Dialogfelder
erleichtern die Konfiguration
der SPS. Das Display

der FP-e etwa wird
originalgetreu in einer
Vorschau angezeigt.

Zahlreiche Zusatzfunktionen in
Control FPWIN Pro garantieren
maximale Effizienz von der

Projektierung bis zum Feldbetrieb. m Rezeptureditor

Datenmonitor

LD-Monitor
ST-Monitor -

[F wATimeRolloDown|iArrIndes:
wCoppareTime : -wATimeRol lobown

ELEE +
woonpareTime whutoHoutHinDow | ST
[EWD_TE; t - ! -
S - | | GAFIFOUD = Sates
B e . ; L]
pRollohatoDown = |RTC.wWHiutHine

WA toilouriinip | ~GatUpDownTime | iD&y: - RTC. iDay. iMonth: lﬁ.wmth.
TANE, 43 i

L = IWINTERUF.
ileaMirmte: - 1SUMMERIE, bSummerTime:-

Die Variablenwerte einer POE lassen sich im Online-
Modus Uberwachen.

Trendgrafik und Aufzeichnungsfunktion v

123 Trend Display

alish Dutputvalus’ 200

|14 00000

sys bScanFulsa
o

Aktuelle Kontaktzustande und/oder Variablenwerte lassen
sich auf einer Zeitachse anzeigen. Bis zu 16 Kontakte oder
Variablen kénnen in einem Fenster angezeigt werden.

Weitere Aufzeichnungsfunktionen bietet der FP Data Analyzer!

Leistungsfahige Compiler-Optionen

Speicher-
bereiche
lassen sich
per Schieber
einstellen.

m Druckvorschau des Projekts
m Umfassende Online-Hilfe
m Ubertragung vollstandiger Projekte mit Kommentaren von der SPS auf den PC

m Komplexe Datentypen wie STRING und DATE fur alle Steuerungen

m Konfigurierbare Farbeinstellungen fiir Programmcode und Oberflache
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Control FPWIN Pro — neue Funktionen

Mehrsprachige Unicode-Unterstiitzung

Dank der Unicode-Unterstlitzung von Control FPWIN Pro kénnen Kommentare und die Namen von Variablen, Funktionen,
Funktionsbausteinen und Programmen in jeder beliebigen Sprache eingegeben werden. Samtliche Umlaute, Akzente und
andere sprachspezifische Zeichen werden korrekt angezeigt. Spezielle Windows-Einstellungen sind hierfur nicht erforderlich,
verwenden Sie einfach lhre gewohnte Tastatur.

Class Identifier [ Type | Initial | Comment
] YaR iEdaaant BOOL FaLsE
1 AR HEEE1 AR Hds
2 YR, ESHE BOOL FaLSE E3HES
3 WAR {Z1k1 BOOL FALSE =1k
4 VAR EAl REAL 100.0 B
1]
| A= FRAVET ER M IRAVERET T
eI
n |
Eﬁ;ﬁ«r - - Iz - - . L
L i
E:‘a ={00.0— &
. [ [— R
Class Identifier | Tvpe | Initial | Cormment
"""""""""" o AR Machineictivée EOOL FaLSE
1 VAR Démarrer1 Bl FALSE Skart
2 VAR arréterl B0l FALSE Skop
3 WaR YaleurMinirmum1 REAL 100.0 Mimirnann walue
I YAR YaleurMaximumi REA&L 00,0 Maximum walue
1
*Apras activation et sl n'y a pas d'erreur, la machine peut passer en mode RUN en
activant dérmarrer! et arrétée en activant Arréter].
*En mode RUMN, la machine fonctionne entre les valeurs minimurn et maximuorm.
MachinefAetivée- - - - - - - Machinel
] | Machine2
-Demarreﬂ . Feranwd =N 2h == L. . T —
. Class Identifier | Tvpe | Iniitial | Comment:
J 0 VAR, EnableMachineg BOOL FALSE
1 YR, Starkl ECOL FaLsE Start
El|‘3Ufh‘1'ﬂ"”ﬂ'-'2 VAR Skopl BOOL FALSE Stop
aleurbdaximug VAR Minimumyaluel REAL 100.0 Minimumn value
= 4 WAR Maximurm’aluel REAL 00,0 Mazximum value
. En cas ¢ YAR IsRUNNing1 BOOL FALSE Is running
Siln'y ag VAR Outputtalue 1 REAL 0.0 Qutput value
. Erreu? VAR Alarmnl BOOL FaLSE Alarr
JD g VAR Errarl ECOL FALSE Errar
9 W AR Resetalarm B0l FaLSE Reset the alarm
1? WAR, Machinel Machine1
<A
T * After enabling and if there is no errar the machine can be set to run mode by

setting Startl and can be stopped by setting StopT.
*In run mode the machine works between the minimum and the mazximum values. .

-EmableMachine- - - - - - - - -Machinel -
m} | tachined
Startt - - Eraort = Hﬂ F r—
- S — ] -
- - |[Stopt “i=to Cutput'/alue Cutputt/aluel =-174.0
M|n|mumVaIue1 = 100.0 — Minimurm®/alue ’— S
Maximurmt/alue! = 2000 —— Maximum'/alue -

*If there is an error than the machine is stopped and an alarm is set.

*fthere is no error the alarm can be reset. 4
Errgrt - - AsRunningt- - - - - - - Btepl - - - Alarmi
{m) m} oy izl
N o e - ResetAlarm - - Alarmi
|| (RI¥

HOT




Control FPWIN Pro — neue Funktionen

Bedienung per Tastatur

Verbesserungen bei der tastengesteuerten Eingabe und zusatzliche Funktionstasten gewéahrleisten eine flexible Bedienung der
Software. Tastatur und Maus kénnen jederzeit ohne Umschaltung verwendet werden.

Bei den Editoren Kontaktplan (KOP) und Funktionsbausteinsprache (FBS) erleichtern intelligente Funktionstasten und
Verbindungslinien (Auto-Verbinden) die Programmierung — vor allem fir Anwender von FPWIN GR ein interessantes Feature.

Mit den intelligenten Tasten kénnen folgende Funktionen ausgefUhrt werden: allgemeine Mausfunktionen, Meni- und
§ymbolauswah|, Navigation, Einfigen von Elementen mit Auto-Verbinden, Linienzeichnen sowie Verschieben, Kopieren und
Andern von Elementen.

Programmierbeispiel 2 dricken:

legt einen neuen Eingangskontakt an

2 driicken:
legt einen weiteren Eingangskontakt an

F2 driicken:
Fenster "Befehle" wird gedffnet
-> wahlen Sie eine Funktion/einen Befehl

T
Filter scttings: <ALL> / <ALL> / <ALL>
! |

I +ihg Data transfer via shared memory of 3 MEW =

i+ writeDataToFileRegisterBank
a-hg FPinstructions
fedF Fo_mMv

F1_DMy

F2_MVM

F3_DMVN

F4_GETS

F8_DMV2

F10_ BKMV

F10_BKMY_NUMBER.
F10_BKMV_NUMBER_OFFSET

=

F10 BKMV OFFSET o

] P —— ————— 3

Enter drlicken:
& die Funktion/der Befehl wird nach
Enter dem Kontakt eingefligt

FAD B

ek L

Start d. Stan

3 driicken:
legt einen neuen Ausgangskontakt an

Bei Control FPWIN Pro nutzen Sie die Vorteile einer frei konfigurierbaren Programmierumgebung, ohne auf die gewohnte

tastengesteuerte Eingabe von FPWIN GR verzichten zu missen.
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Kompetenz und Innovation durch langjahrige Erfahrung

Konsequentes Qualitdtsmanagement, zertifiziert nach ISO 9001, in allen
Phasen der Entwicklung von der Konzeption bis zur Implementierung
und Wartung haben bei uns oberste Prioritat. Und als fihrendes Mitglied
der PLCopen erflllt unser Programmiersystem selbstversténdlich die An-
forderungen der IEC 61131-3, an deren kontinuierlicher Weiterentwick- ;ip"ﬁ
lung wir aktiv beteiligt sind. ’

Produkt Bestellnummer Technologiebibliotheken

PTC - Bausteine fiir Prozess- und Temperaturregelung, inkl. dt. und engl. Hife | NCLPTCLIBDM

)\ w"”‘; % Kostenlose Demo-CD

— Einfach E-Mail senden an:
.il info.peweu @ eu.panasonic.com
Bt

Bestellnummer:

Control FPWIN Pro 6 Full Version FPWINPROG6-
(fur alle SPSen der FP-Serie) FULL Modbus fir FPZ-SDU, FP2/FP2SH, inkl. dt., engl. und ital. Hilfe | NCL-MODBUS-LIBD
Modem-Daten(bertragung fiir Wahl- und Standleitungen (analog, MODEM3-LIB

Control FPWIN Pro 6 Small Version FPWINPRO6- GSM), inkl. dt. und engl. Hilfe
(fur FP-e, FPO, FPOR, FPZ (Sigma), FP-X) | SMALL GSM/SMS — Nachrichtentibermittiung per SMS, inkl. dt. und engl. Hilfe | NCLCCMSLIB

. GPRS — GPRS-Kommunikation, inkl. dt. und engl. Hilfe TB-GPRS
Control FPWIN Pro 6 Version-up Full FPWINPROF6-
(Upgrade der Version Full ab Ver. 3 auf 6) | UPGRADE 3964R — 3964R/RK512-Prozedur, inkl. dt. und engl. Hilfe TB-3964R

SPS-gesteuertes Nachfiihrsystem fiir Photovoltaikanlagen (kostenlos) NCL-SUN-LIB

Control FPWIN Pro 6 Version-up Small | FPWINPROS6-

] Weitere vorgefertigte Bausteine in Technologiebibliotheken finden Sie unter
(Upgrade der Version Small ab Ver. 3 auf 6) | UPGRADE
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